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PROYECTO DE RESOLUCIÓN

OPTIMIZACIÓN DE LA ESTRUCTURA DEL
CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL
/

(Acordado durante la reunión celebrada el 3 de abril de 2012) 

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA DESARROLLO INTEGRAL,

VISTO,


El Informe CEPCIDI/GT/FORCIDI/doc.56/12 Recomendaciones del Grupo de Trabajo para el Fortalecimiento del CIDI sobre el Gran Tema 3: Arquitectura/Estructura del CIDI  y de sus Órganos (Primera Parte: Simplificación de la Estructura del CIDI); 

RECORDANDO:


Que por medio de las resoluciones AG/RES 2304 (XXXVII-O/07), AG/RES 2305 (XXXVII-O/07). AG/RES. 2390 (XXXVIII-O/08) y AG/RES. 2469 (XXXIX-O/09), la Asamblea General solicitó que la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) desarrollara, estudiara y propusiera medidas para el fortalecimiento de CIDI; 


Que la Resolución AG/RES. 2609 (XL-0/10) extendió ese mandato y autorizó que CIDI, ad referéndum de la Asamblea General, adoptara las modificaciones en los estatutos de de CIDI, del Fondo Especial Multilateral de CIDI (FEMCIDI), y de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD) a la CEPCIDI, necesarias para su fortalecimiento;

TOMANDO EN CUENTA: 


Que de acuerdo con estos mandatos, la CEPCIDI, con base en el informe de su Grupo de Trabajo Encargado del Fortalecimiento del CIDI y de sus Órganos, ha propuesto que CEPCIDI sea eliminado y sus funciones sean asumidas por reuniones ordinarias de CIDI celebradas mensualmente; 

RESUELVE:

Recomendar que la Asamblea General en su XLII  Período Ordinario de Sesiones adopte una Resolución que:

1.
Elimine la CEPCIDI y asigne al CIDI sus funciones establecidas en los estatutos, reglamentos y otras normas de la Organización;

2.
Instruya al CIDI para que modifique su Estatuto, su Reglamento, y los reglamentos de sus órganos, a fin de tomar en cuenta la eliminación del CEPCIDI y poner las modificaciones de su Estatuto en vigor, ad referéndum de la aprobación de la Asamblea General a más tardar el 31 de diciembre de 2012, con el fin de que dichas modificaciones conlleven a realizar una revisión de los procedimientos con miras a optimizar su funcionamiento;

3.
Instruya y autorice al Consejo Permanente para que modifique las Normas Generales a fin de que reflejen la eliminación de la CEPCIDI y la asignación de sus funciones al CIDI;

4.
Establezca las siguientes disposiciones transitorias que tendrán vigencia hasta la aprobación y entrada en vigor de las modificaciones al Estatuto y al Reglamento del CIDI: 

a.
El CIDI celebrará sesiones ordinarias, según sea necesario, por lo menos una vez al mes, en la sede del Consejo Permanente; 

b.
Las reuniones ordinarias de CIDI funcionarán de acuerdo con el Reglamento actual de la CEPCIDI, y las Subcomisiones y Grupos de Trabajo establecidas de acuerdo con dicho Reglamento, serán respectivamente Comisiones y Grupos de Trabajo del CIDI;

c.
En las reuniones ordinarias de CIDI, el Representante Permanente de cada uno de los Estados Miembros acreditado ante el Consejo Permanente servirá como Representante Principal de dicho Estado en las Reuniones Ordinarias del CIDI, sin perjuicio al derecho del Ministro correspondiente debidamente acreditado de tomar su lugar, y cada Estado podrá nombrar a los representantes alternos y asesores que considere necesarios para que lo representen en el CIDI;

d.
Se deroga el artículo 26 de los Estatutos de CIDI sobre la elección de sus oficiales.  El Presidente y el Vicepresidente del CIDI ejercerán sus funciones por periodos de seis meses, estableciéndose dos periodos anuales iniciando el primer día del mes de enero y del mes de julio respectivamente.  La presidencia será ejercida sucesivamente por Representantes Permanentes, siguiendo el orden de precedencia en español.  El Presidente saliente ejercerá la vicepresidencia por un período de seis meses.  El orden de precedencia que se establezca en la XVII reunión ordinaria del CIDI servirá para designar las autoridades del CIDI para su primer periodo de sesiones después de la adopción de esta resolución.  

5.
Que todas las referencias a la CEPCIDI en las normas de la Organización de ahora en adelante se referirán al CIDI. 

6.
Instruir al CIDI que informe al cuadragésimo tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la implementación y avances de esta resolución. 
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

EXTENSIÓN DEL MANDATO DEL GRUPO DE TRABAJO DE LA CEPCIDI 
ENCARGADO DEL FORTALECIMIENTO DEL CIDI Y DE SUS ÓRGANOS
/
(Acordado durante la reunión celebrada el 3 de abril de 2012)

EL CONSEJO INTERAMERICANA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL,

VISTAS las resoluciones CIDI/RES. 192 (XII-O/07) y AG/RES. 2303 (XXXVII-O/07), “Fortalecimiento de los mecanismos del diálogo político para el desarrollo integral”; CIDI/RES. 193 (XII-O/07) y AG/RES. 2304 (XXXVII-O/07), “Fortalecimiento de la cooperación técnica para el desarrollo integral”; CIDI/RES. 194 (XII-O/07) y AG/RES. 2305 (XXXVII-O/07), “Fortalecimiento del diálogo político sustantivo en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral”; CIDI/RES. 213 (XIII-O/08), CIDI/RES. 228 (XIV-O/09), AG/RES. 2390 (XXXVIII-O/08) y AG/RES. 2469 (XXXIX-O/09), “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos”; y CIDI/RES. 244 (XV-O/10) y CIDI/RES. 258 (XVI-O/11) y AG/RES. 2646 (XLI-O/11), “Extensión del mandato del Grupo de Trabajo de la CEPCIDI Encargado del Fortalecimiento del CIDI y de sus órganos”; 

REITERANDO la importancia de fortalecer el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) y sus órganos, así como los mecanismos de diálogo político y cooperación técnica a fin de mejorar su funcionamiento y eficiencia; 

TENIENDO EN CUENTA:

Que en el marco de la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) se está desarrollando un proceso de reflexión y consulta sobre los mecanismos de diálogo político en el ámbito del CIDI y del esquema actual de la cooperación solidaria, explorando diversas alternativas con miras a fortalecerlo; 

Que la CEPCIDI en ese contexto creó un grupo de trabajo al cual se le confirió el mandato de “considerar las distintas alternativas de fortalecimiento del CIDI y sus órganos, y mejorar su funcionamiento”; 

Que el Grupo de Trabajo de la CEPCIDI Encargado del Fortalecimiento del CIDI y de sus Órganos viene realizando sus tareas desde 2008 y ha avanzando en su Plan de Trabajo (CEPCIDI/GT/FORCIDI/doc.20/10 rev. 1. corr. 1), en cumplimiento del cual, presentó a la CEPCIDI sus recomendaciones para fortalecer el Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI); 

Que a partir de las recomendaciones para fortalecer el FEMCIDI, la CEPCIDI aprobó la resolución CEPCIDI/RES. 175/10 (CLXIV-O/10), “Fortalecimiento del Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI): Establecimiento de un período de transición para poner en práctica la estructura propuesta para el FEMCIDI”, mediante la cual suspendió las programaciones futuras del FEMCIDI en la modalidad vigente y estableció un período de transición destinado a poner en práctica la estructura propuesta para el FEMCIDI, contenida en el flujo esquemático de programación (CEPCIDI/doc.963/10); y

Que aunque el Grupo de Trabajo ha avanzado considerablemente en el análisis de los objetivos contenidos en su Plan de Trabajo y ha presentado recomendaciones destinadas a fortalecer el CIDI y sus órganos, aun, se encuentra pendiente el estudio de las nuevas modalidades de cooperación, los mecanismos de financiamiento, la articulación de los procesos políticos, la cooperación técnica, y continuar estudiando el fortalecimiento del diálogo político y la estructura del CIDI y de sus órganos; 

TENIENDO EN CUENTA TAMBIÉN que en la Comisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios (CAAP) del Consejo Permanente se está realizando un proceso de establecimiento de prioridades y de realineación de la Secretaría General;

RECORDANDO la importancia de los trabajos emprendidos en Playa del Carmen, en octubre de 2008, y fortalecidos, en octubre de 2009, por la Reunión Especializada del CIDI de Altas Autoridades de Cooperación mediante el Consenso de Bogotá, para fortalecer al CIDI; y

RECORDANDO TAMBIÉN, que la décima sexta reunión ordinaria del CIDI consideró las modalidades innovadoras de cooperación y los mecanismos de financiamiento utilizados en la Organización de los Estados Americanos (OEA), proporcionando recomendaciones y lineamientos con el fin de potenciar y consolidar dichas modalidades, a efecto de vincularlas con los mecanismos de financiamiento existentes y potenciales,

RESUELVE:

1. Reconocer el progreso del Grupo de Trabajo de la CEPCIDI Encargado del Fortalecimiento del CIDI y de sus Órganos, establecido por la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI), extender su mandato hasta el cuadragésimo tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General, para que continúe implementando su Plan de Trabajo (CEPCIDI/GT/FORCIDI/doc.20/10 rev. 1. corr. 1) y solicitar a sus autoridades que presenten sus recomendaciones al CIDI más tardar el 30 de abril de 2013.

2. Instruir al Grupo de Trabajo de la CEPCIDI Encargado del Fortalecimiento del CIDI y de sus Órganos que considere en sus recomendaciones las Decisiones de la Décima Sexta Reunión Ordinaria del CIDI (CIDI/doc. 10/11) y los lineamientos contenidos en el Informe de la Relatoría (CIDI/doc. 10/11 Add. 1), destinados a potenciar y consolidar las modalidades innovadoras de cooperación, a efecto de vincularlas con los mecanismos de financiamiento existentes y potenciales. 

3. Recomendar a la Asamblea General que si, al considerar las posibles acciones destinadas al fortalecimiento del CIDI, de sus órganos y de los mecanismos de diálogo político y de cooperación técnica, determina la necesidad de efectuar modificaciones al CIDI, a la CEPCIDI, al Fondo Especial Multilateral del CIDI (FEMCIDI) y a la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD), incluyendo a sus estatutos o reglamentos, autorice al CIDI aprobarlos ad referéndum de la Asamblea General, según resulte pertinente. 

4. Solicitar al Grupo de Trabajo que informe al CIDI sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

EXTENSIÓN DE LA VIGENCIA DEL PLAN ESTRATÉGICO
DE COOPERACIÓN SOLIDARIA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL 2006-2009

(Acordado durante la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)


EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL,

VISTAS las resoluciones CIDI/RES. 218 (XIV-O/09), AG/RES. 2474 (XXXIX-O/09), CIDI/RES. 237 (XV-O/10), AG/RES. 2583 (XL-O/10) y CIDI/RES. 252 (XVI-O/11) y AG/RES. 2641 (XLI-O/11)  “Extensión de la vigencia del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009”;

CONSIDERANDO:


Que el artículo 95 de la Carta de la Organización de los Estados Americanos establece que el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) deberá “formular y recomendar a la Asamblea General el plan estratégico que articule las políticas, los programas y las medidas de acción en materia de cooperación para el desarrollo integral, en el marco de la política general y las prioridades definidas por la Asamblea General”;


Que el artículo 29 del Estatuto del CIDI estipula además que el plan estratégico “tendrá un horizonte de planeamiento de cuatro años, pudiendo ser revisado cuando la Asamblea General lo considere pertinente”; y


Que los artículos 3(a) y 23(c) del Estatuto del CIDI encomiendan al CIDI formular y recomendar a la Asamblea General el plan estratégico, así como examinar y, en su caso, adoptar las propuestas referidas a la formulación y actualización del mismo;

VISTAS:

La resolución AG/RES. 2201 (XXXVI-O/06), mediante la cual la Asamblea General resolvió adoptar el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009, recomendado por el CIDI en su décima segunda reunión ordinaria;

La resolución CIDI/RES. 178 (XI-O/06), “Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009”; y

Las resoluciones CIDI/RES. 213 (XIII-O/08) y AG/RES. 2390 (XXXVIII-O/08), “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos”;

TENIENDO EN CUENTA:


Que el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 fue extendido por la resolución AG/RES. 2641 (XLI-O/11) hasta el 31 de diciembre de 2012; 

Que en el marco del actual Plan Estratégico se establece que “la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI) deberá presentar al CIDI, a través de la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI), un informe cuantitativo y cualitativo sobre la ejecución del Plan Estratégico. Dicho informe deberá contener una evaluación de (a) la ejecución de las políticas; (b) el avance en los resultados de las actividades de cooperación, su impacto, eficacia y eficiencia; (c) la utilización de los recursos; y (d) la calidad de los servicios de cooperación técnica prestados”, y que dicho informe fue presentado a la 29 reunión extraordinaria de la CEPCIDI celebrada el 12 de diciembre de 2011;

Que en el marco de la CEPCIDI y la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD) se está llevando a cabo un proceso de reflexión y consulta sobre los mecanismos de diálogo político en el ámbito del CIDI y del esquema actual de la cooperación solidaria, explorando diversas alternativas con miras a fortalecerlo; y

Que en el marco del Consejo Permanente y del CIDI se estará realizando un proceso de revisión de los mandatos de conferidos a la Organización;

Que se han realizado importantes avances en el fortalecimiento del CIDI, como el establecimiento de un período de transición para poner en práctica la estructura propuesta para el Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral y se han recibido importantes recomendaciones y lineamientos en el marco de la décima sexta reunión ordinaria del CIDI para potenciar y consolidar las modalidades innovadoras de cooperación, a efecto de vincularlas con los mecanismos de financiamiento existentes y potenciales; y

TENIENDO EN CUENTA TAMBIÉN:

Que el Plan Estratégico es esencial para articular las políticas, los programas y las medidas de acción en materia de cooperación para el desarrollo integral, en el marco de la política general y las prioridades definidas por la Asamblea General, así como los mandatos del CIDI y los emanados de las reuniones sectoriales ministeriales y de altas autoridades, en los campos económico, social, educativo, cultural, laboral, turístico, de desarrollo sostenible, y científico y tecnológico; y

Que un nuevo plan estratégico formulado con base en las recomendaciones para fortalecer el CIDI contribuirá al fortalecimiento de la cooperación solidaria para el desarrollo en el marco de la Organización de los Estados Americanos,

RESUELVE: 

1. Extender la vigencia del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 por un año, hasta el 31 de diciembre de 2013;

2. Tomar nota del informe cuantitativo y cualitativo sobre la ejecución del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 presentado por la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI);

3. Avanzar, con los aportes de los órganos subsidiarios del CIDI, en el proceso de evaluación de los contenidos del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 que ameritan ser actualizados y/o complementados y presente sus recomendaciones a más tardar el 30 de  de octubre de 2012.
4. Encomendar a la CEPCIDI que analice y considere las recomendaciones referidas en el numeral anterior y, de resultar viable, inicie la actualización del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral de tal forma que la edición 2014-2017 sea elevada al CIDI antes del 30 de abril de 2013 y a la Asamblea General en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones.

5. Solicitar a la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI) para que apoye los trabajos relativos a este análisis.

.

6. Solicitar a la CEPCIDI que informe al CIDI sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

INFORME DE LA QUINTA REUNIÓN INTERAMERICANA 
DE MINISTROS Y MÁXIMAS AUTORIDADES DE CULTURA EN EL ÁMBITO DEL CIDI Y DE LA CELEBRACIÓN DEL AÑO INTERAMERICANO DE LA CULTURA

(Presentado por la Delegación de Perú y copatrocinada por las delegaciones de El Salvador, Chile Guatemala, Haití, los Estados Unidos y Canadá.  Acordado durante la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL,

VISTAS:

Las resoluciones de la Asamblea General de la OEA y del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) relativas al proceso de reuniones interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI, y al “2011: Año Interamericano de la Cultura”;  
TENIENDO EN CUENTA: 

Que los Jefes de Estado y de Gobierno en cada una de las Cumbres de las Américas que se han celebrado, han reconocido, entre otros aspectos, que la cultura desempeña un papel primordial en el desarrollo integral de los Estados miembros y contribuye positivamente a la creación de la cohesión social;  
Que, asimismo, en el marco del mencionado proceso de Cumbres, los Jefes de Estado y de Gobierno se comprometieron, entre otros, a continuar promoviendo el diálogo intercultural y el respeto por la diversidad cultural; a incrementar sus esfuerzos para promover y apoyar las industrias y actividades culturales y creativas como parte de sus políticas nacionales para la promoción del crecimiento económico sostenible, la creación de empleos y la generación de ingresos; y, a facilitar el intercambio de conocimientos y prácticas sobre la protección y promoción del patrimonio cultural de una forma sostenible; y, 

CONSIDERANDO:
Que el año 2011 fue declarado “Año Interamericano de la Cultura” por la Organización de los Estados Americanos, y tuvo como lema central “Nuestras Culturas, nuestro futuro”;    
Que como parte de la celebración, los Estados Miembros inscribieron distintas iniciativas y proyectos destinados a fortalecer la diversidad cultural y promover el papel central que desempeña la cultura en el desarrollo económico, social y humano de todas las comunidades;   
Que dichas iniciativas gubernamentales, así como aquellas realizadas por la Secretaria General de la OEA, por distintas organizaciones culturales y por otros actores vinculados a la Cultura a fin de, entre otros, diseñar de proyectos destinados para fortalecer las industrias culturales, poner en valor el patrimonio cultural como factor de desarrollo, y a promover la cultura como herramienta de inclusión social, contribuyeron al éxito del Año Interamericano de la Cultura;  
CONSIDERANDO ASÍMISMO:

Que la Quinta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI se celebró en la sede de la OEA en Washington D.C., los días 9 y 10 de noviembre de 2011 y tuvo como lema “Cultura, común denominador para el desarrollo integral”;   
Que, en el mencionado evento, los Ministros y Máximas Autoridades de Cultura destacaron, entre otros aspectos, la importancia de la cultura como principal articulador en la construcción de una convivencia de paz y su contribución al desarrollo económico, al fortalecimiento de las democracias y a la inclusión social; y que, tras un diálogo productivo, los Ministros y Máximas Autoridades de Cultura aprobaron el Comunicado “Cultura, común denominador para el desarrollo integral”;   
Que en el Comunicado “Cultura, común denominador para el desarrollo integral”, se encomendó a la Comisión Interamericana de Cultura (CIC) que diseñe su Plan de Trabajo para 2011-2013, con miras a fortalecer la capacidad del sector cultural y a profundizar la cooperación en las áreas temáticas acordadas en la Cuarta Reunión de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI celebrada en Barbados en 2008; 

Que es responsabilidad del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) fomentar el diálogo regional y actividades de cooperación a favor del desarrollo integral y sostenible en el ámbito de la cultura   
RESUELVE:

1. Tomar nota del Comunicado “Cultura, común denominador para el desarrollo integral” (CIDI/REMIC-V/doc. 6/11 rev. 1) aprobado en la Quinta Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI.   
2. Solicitar a la Secretaría General, que a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), apoye a la Comisión Interamericana de Cultura (CIC) en el diseño e implementación de un Plan de Trabajo, tomando en consideración el Comunicado “Cultura, común denominador para el desarrollo integral.  
3. Agradecer las contribuciones de los Ministerios y Máximas Autoridades de Cultura de los Estados Miembros, de la Secretaría General, de las organizaciones culturales y de otros actores en las actividades del Año Interamericano de la Cultura.   
4. Reiterar la importancia de continuar con los procesos de diálogo entre Ministros y Máximas Autoridades de Cultura en el ámbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI).   
5. Solicitar a la CEPCIDI que informe al CIDI, sobre la implementación de la presente resolución, así como sobre las acciones que haya desarrollado para apoyar su financiamiento, la cual estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

INFORME DEL XIX CONGRESO INTERAMERICANO DE TURISMO Y CELEBRACIÓN DEL XX CONGRESO INTERAMERICANO DE MINISTROS Y ALTAS AUTORIDADES DE TURISMO

(Presentado por las Delegaciones de Ecuador y El Salvador. Acordado durante la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL, 

VISTAS las resoluciones AG/RES. 1 (XX-E/94), “Marco de política general y prioridades de la cooperación solidaria para el desarrollo”; AG/RES. 1426 (XXVI-O/96), “Apoyo a las actividades de la OEA en materia de turismo”; CIDI/RES. 17 (II-O/97) y AG/RES. 1517 (XXVII-O/97), “Desarrollo sostenible del turismo”; CIDI/RES. 152 (IX-O/04) y AG/RES. 1987 (XXXIV-O/04), “XVIII Congreso Interamericano de Turismo”; AG/RES. 2083 (XXXV-O/05), “Fortalecimiento de las micro, pequeñas y medianas empresas”; AG/RES. 2089 (XXXV-O/05), “XIX Congreso Interamericano de Turismo”; AG/RES. 2201 (XXXVI-O/06), “Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009”; AG/RES. 2212 (XXXVI-O/06), “Promoción del desarrollo del turismo”; AG/RES. 2314 (XXXVII-O/07), “Reducción de desastres naturales, gestión de riesgos y asistencia en casos de desastres naturales y otros desastres”; CIDI/RES. 243 (XV-O/10) y AG/RES. 2591 (XL-O/10), “Importancia de la cooperación en materia de turismo en las Américas”, y CIDI/RES. 249 (XVI-O/11) y AG/RES. 2639 (XLI-O/11), “Adecuación de los Congresos Interamericanos de Turismo al ámbito del CIDI y celebración del XIX Congreso Interamericano de Turismo”;  
VISTOS ASIMISMO:

El informe del XIX Congreso Interamericano de Turismo (CIDI/TUR-XIX/doc. 10/11) así como la Declaración de San Salvador para un Desarrollo Sostenible del Turismo en las Américas (CIDI/TUR-XIX/DEC.1/11 rev. 1) y la resolución “Temas Claves para la Cooperación Solidaria en el sector Turístico en el marco del Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI)” (CIDI/TUR-XIX/RES.1/11 rev. 1), ambos adoptados por el XIX Congreso Interamericano de Turismo;  
CONSIDERANDO que en el marco del XIX Congreso Interamericano de Turismo las delegaciones del Ecuador y de Honduras ofrecieron sede para las próximas dos ediciones del Congreso;  
VISTAS:

La nota del Gobierno del Ecuador, ofreciendo la ciudad de Quito como sede para la celebración del XX Congreso Interamericano de Ministros y Altas Autoridades de Turismo, los días 11, 12 y 13 de septiembre de 2012 (CEPCIDI/INF.143 /11), así como la presentación del lema para dicho encuentro ministerial: “Turismo Consciente”; y   
La resolución CEPCIDI/RES. 190/11 (CLXXV-O/11), “Convocatoria del XX Congreso Interamericano de Ministros y Altas Autoridades de Turismo”; y   
CONSIDERANDO:


Que el XIX Congreso Interamericano de Turismo creó un Fondo Hemisférico de Turismo, con aportes voluntarios y con la posibilidad de considerar la participación del sector privado y de organismos internacionales, destinado a apoyar a aquellas comunidades en condición de pobreza extrema que, contando con potencial turístico en su entorno, no puedan acceder plenamente a condiciones de desarrollo;  

Que en el marco del XIX Congreso Interamericano de Turismo, los Ministros de Turismo de Belize, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panamá y Trinidad y Tobago ofrecieron aportes financieros, los cuales servirán de capital semilla de este Fondo Hemisférico de Turismo;  
CONSIDERANDO TAMBIÉN que en atención a la encomienda de la Asamblea General y del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, la CEPCIDI preparó un proyecto de Reglamento de la Comisión Interamericana de Turismo (CEPCIDI/doc. 1040/12),  siguiendo los lineamientos establecidos por el XIX Congreso Interamericano de Turismo;  
RECONOCIENDO:

Que la gestión sostenible en el sector turístico puede realzar su capacidad para proporcionar beneficios económicos y sociales importantes que contribuyan al sustento de las familias y las comunidades locales y a mejorar la calidad de vida individual y colectiva;   
El importante papel que juega la cooperación internacional y regional dirigida a promover un turismo sostenible en el Hemisferio;  
La importancia del Fondo Especial Multilateral del CIDI en el fomento de programas de cooperación que provean asistencia técnica para apoyar el desarrollo empresarial, mejorar el turismo nacional y fomentar la creación de micro, pequeñas y medianas empresas en los sectores de hospitalidad y turismo y que incluyan entre otros, componentes de educación y desarrollo de capacidades, encaminados a animar a la gente a participar en actividades vinculadas con el desarrollo sostenible del turismo, así como aquellas destinadas a mejorar el desarrollo turístico en su conjunto y la preservación del patrimonio;  
TOMANDO EN CUENTA: 


Que es responsabilidad del CIDI, en el marco del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 vigente, fomentar el diálogo político, incluyendo el desarrollo sostenible del turismo como una de sus áreas prioritarias,  
RESUELVE:

1. Acoger la Declaración de San Salvador para un Desarrollo Sostenible del Turismo en las Américas (CIDI/TUR-XIX/DEC.1/11 rev. 1) y agradecer al Gobierno y pueblo de El Salvador por la celebración del XIX Congreso Interamericano de Turismo.  
2. Agradecer al Gobierno del Ecuador por su ofrecimiento para ser sede del XX Congreso Interamericano de Ministros y Altas Autoridades de Turismo, convocado en Quito, Ecuador, para los días 11, 12 y13 de septiembre de 2012.  
3. Instar a los Ministros y Altas Autoridades de Turismo a participar en el XX Congreso Interamericano de Ministros y Altas Autoridades Turismo.  
4. Adoptar el Reglamento de la Comisión Interamericana de Turismo contenido en el documento CIDI/doc. __/12 e instruir a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral para que apoye la primera reunión de la CITUR prevista para los días 30 y 31 de julio de 2012a fin operativizar los acuerdos del XIX Congreso Interamericano de Turismo y preparar el XX Congreso Interamericano de Ministros y Altas Autoridades de Turismo.  
5. Tomar nota con agrado de la creación del Fondo Hemisférico de Turismo y continuar estudiando en el marco del XX Congreso Interamericano de Ministros y Altas Autoridades de Turismo su adecuada incorporación a los esquemas de cooperación existentes en el marco del CIDI.  
6. Agradecer los ofrecimientos de las delegaciones de Belize, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panamá y Trinidad y Tobago al Fondo Hemisférico de Turismo, e invitar a los demás Estados Miembros, al sector privado y a organismos internacionales a que consideren sumarse con aportes voluntarios a fin de apoyar a través de este Fondo a aquellas comunidades en condición de pobreza extrema que, contando con potencial turístico en su entorno, no puedan acceder plenamente a condiciones de desarrollo.   
7. Encomendar a la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI) que apoye la organización y el proceso preparatorio del XX Congreso Interamericano de Ministros y Altas Autoridades de Turismo y que redoble sus esfuerzos para apoyar a los Estados Miembros en el fomento del desarrollo sostenible del turismo.  
8. Solicitar a la SEDI que informe al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.  
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

SÉPTIMA REUNIÓN ORDINARIA DE LA 
COMISIÓN INTERAMERICANA DE PUERTOS

(Presentada por la delegación del Perú. Acordado durante la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)


EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL,

VISTAS: 

Las resoluciones de la Asamblea General de la Organización de los Estados Americanos (OEA) y del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) relativas a la Comisión Interamericana de Puertos (CIP), entre ellas las resoluciones CIDI/RES. 257 (XVI-O/11) y AG/RES. 2648 (XLI-O/11), “Mejoramiento de la transparencia y eficacia de la Comisión Interamericana de Puertos 
CONSIDERANDO:

Que en la Séptima Reunión Ordinaria de la CIP celebrada en la ciudad de Lima, Perú, en marzo de 2012, se aprobó la Declaración y el Plan de Acción de Lima, así como diversas resoluciones con  lineamientos dirigidos a  perfeccionar su funcionamiento;  
CONSIDERANDO TAMBIÉN:

Que los artículos 5 (e) y 87 del Reglamento de la CIP, facultan a la Comisión a proponer modificaciones a su Reglamento; y,  
Que la CIP mediante la resolución CIDI/CIP/RES. 120 (VII-12), recomendó al CIDI diversas modificaciones a su Reglamento, con el propósito de perfeccionar su funcionamiento;  
RESUELVE:

1. Tomar nota de la Declaración, del Plan de Acción de Lima, CIDI/CIP/DEC. 1 (VII-12) y CIDI/CIP/RES. 117 (VII-12), respectivamente y de las resoluciones adoptadas durante la Séptima Reunión  de la CIP.  
2. Aprobar las siguientes modificaciones  al Reglamento de la CIP:  
2.1 Sustituir los artículos 5, 56, 57, 58, 63 y 69 de la siguiente manera:

Artículo 5:  
(1)
La Comisión celebrará una reunión ordinaria al menos cada dos años, en cualquiera de los Estados miembros, con sujeción a lo dispuesto en el artículo 83 de este Reglamento.
Artículo 56:  
(1)
El Comité Ejecutivo estará conformado por un Presidente, dos vicepresidentes, y los presidentes de los Comités Técnicos Consultivos a los cuales hace mención el articulo 68, todos ellos elegidos por los Estados miembros en una reunión ordinaria de la Comisión y  permanecerán en funciones por dos años.
Artículo 57
Cada Estado Miembro nombrará un representante titular y un suplente, especializados en materias del sector portuario. Los nombramientos serán comunicados por escrito a la Secretaría.
Artículo 58
El Comité Ejecutivo, como órgano encargado de ejecutar las políticas de la Comisión, tendrá las siguientes funciones:
a) Llevar a cabo los mandatos que le asigne la Comisión y dar seguimiento a las decisiones que ésta adopte;

b) Planificar y coordinar las actividades interamericanas del sector portuario teniendo en cuenta el Plan Estratégico;

c) Preparar el presupuesto bienal de la Comisión y efectuar ajustes anuales de acuerdo con los recursos existentes en el Fondo Específico “CIP Programa Portuario”;   

d) Fijar las fechas de las reuniones ordinarias y extraordinarias de la Comisión y elaborar un listado con posibles temas para las reuniones que deberán ser presentados a la CIP con al menos seis meses de antelación a la fecha de la reunión;

e) Preparar los anteproyectos de temario de las reuniones de la Comisión y someterlos a consideración de los gobiernos de los Estados miembros por intermedio de la Secretaría; 

f) Proponer a la Comisión las modificaciones que considere necesario incorporar al Reglamento;

g) Asegurar el cumplimiento de los mandatos de la CIP, formulando, ejecutando y dando seguimiento a las iniciativas necesarias para hacer efectivos dichos mandatos;

h) Elaborar un programa de trabajo para el CECIP, que cubra el periodo hasta la celebración de su siguiente reunión; 

i) Preparar los anteproyectos de temario de las reuniones de la CIP y someterlos a consideración de los Estados miembros por intermedio de la Secretaría; 

j) Presentar al CIDI, a través de la CEPCIDI, un  informe anual sobre las actividades de la CIP; 

k) Adoptar ad referéndum de la siguiente reunión de la CIP, las medidas urgentes que no puedan postergarse; 

l) Representar a la CIP en reuniones o conferencias sobre temas del sector portuario o afines;

m) Promover la elaboración de estudios y documentos relativos a asuntos del sector portuario y proponer proyectos de convenios interamericanos e internacionales de acuerdo con los procedimientos de la Organización y marcos jurídicos de los Estados miembros;

n) Promover lineamientos de coordinación para el desarrollo eficiente y eficaz de las actividades de los CTC, con base a sus respectivos planes de trabajo y determinar, de acuerdo a las recomendaciones de los CTC, los criterios para su respectivo seguimiento y evaluación del desempeño; 

o) Proponer estrategias y políticas para el fortalecimiento de las relaciones de cooperación con otros países y organismos internacionales;

p) Contribuir a potenciar el impacto y alcance de la CIP en la región con un enfoque integral, promoviendo y fortaleciendo las relaciones con socios estratégicos internos y externos, la participación del sector privado e instituciones afines y el uso de instrumentos de gestión, intercambio y diseminación del conocimiento;

q) Programar y sistematizar las actividades para el mejoramiento y fortalecimiento de los recursos humanos del sector portuario en el ámbito de la CIP, incluyendo la movilización de expertos, el uso de tecnologías de la información y comunicación (TICs) y la ampliación de la oferta de oportunidades de capacitación.

r) Cumplir cualquier otra tarea de carácter ejecutivo necesaria para lograr los fines de la Comisión.

Artículo 63:  
(2) El Comité Ejecutivo se reunirá por lo menos una vez al año, en el país que ocupe la presidencia, en otro país o en la sede de la Secretaría, según lo acuerde en su reunión precedente. Las reuniones podrán llevarse a cabo mediante el mecanismo de teleconferencias o video conferencias. 
Artículo 69
La Comisión, en sus reuniones ordinarias, por mayoría de sus miembros, creará los CTC que juzgue necesarios para cumplir sus objetivos y establecerá mandatos precisos para cada uno de ellos. Para que la Comisión proceda a establecer un CTC debe haber un mínimo de cinco Estados miembros que hayan solicitado participar en él. 
2.2 En todo el Reglamento, sustituir la palabra “Secretaría General” por “Secretaría.”

2.3 Derogar los artículos 59 y 64.

3. Solicitar a la Secretaría de la CIP que continúe presentando a la CEPCIDI sus informes financieros trimestrales.

4. Agradecer al gobierno del Perú y a la Autoridad Portuaria Nacional (APN) por la exitosa celebración de la Séptima Reunión Ordinaria de la CIP, y a la Secretaría de la CIP por su valiosa contribución al evento.  
5. Solicitar a la CEPCIDI que informe al CIDI sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.  
PROYECT ODE RESOLUCION

PROGRAMA INTERAMERICANO SOBRE 
EDUCACIÓN EN VALORES Y PRÁCTICAS DEMOCRÁTICAS

(Presentada por la Delegación de Colombia.  Acordado en el reunión del 7 de mayo de 2012)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL,

VISTAS las resoluciones AG/RES. 1907 (XXXII-O/02), “Promoción de la democracia”; AG/RES. 1869 (XXXII-O/02), “Promoción de la cultura democrática”; AG/RES. 1960 (XXXIII-O/03), “Programa de gobernabilidad democrática en las Américas”; AG/RES. 1957 (XXXIII-O/03), “Promoción y fortalecimiento de la democracia: Seguimiento a la Carta Democrática Interamericana”; AG/RES. 2045 (XXXIV-O/04), “Programa de Gobernabilidad Democrática en las Américas”; AG/RES. 2044 (XXXIV-O/04) y AG/RES. 2119 (XXXV-O/05), “Promoción y fortalecimiento de la democracia”; AG/RES. 2164 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2320 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2423 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2481 (XXXIX-O/09), CIDI/RES. 235 (XV-O/10) y AG/RES. 2571 (XL-O/10) y AG/RES. 2683 (XLI-O/11), “Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas”;  
TENIENDO EN CUENTA:

Que en la Carta de la Organización de los Estados Americanos, los Estados Miembros reafirman que la educación de los pueblos debe orientarse hacia la justicia, la libertad y la paz, y se comprometen a dar importancia primordial, dentro de sus planes de desarrollo, al estímulo de la educación, orientada hacia el mejoramiento integral de la persona humana y como fundamento de la democracia, la justicia social y el progreso;  
Que la Carta Democrática Interamericana reconoce que la educación es clave para fortalecer las instituciones democráticas, promover el desarrollo del potencial humano, el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pueblos; y que es esencial que una educación de calidad esté al alcance de todos, incluyendo a las niñas y a las mujeres, a los habitantes de las zonas rurales y a las minorías;  
Que el Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas constituye una de las herramientas para que la Organización de los Estados Americanos (OEA) continúe desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y prácticas democráticas y fortalecer la cultura democrática en el Hemisferio, prestando atención especial al desarrollo de programas y actividades para la educación de la niñez y la juventud, como forma de asegurar la permanencia de los valores democráticos, incluidas las libertades fundamentales y la justicia social;  
Que en la Declaración contra la Violencia aprobada en la Segunda Reunión de Ministros de Educación, celebrada en Punta del Este, Uruguay, el 24 de septiembre de 2001, los Ministros se comprometieron a enfatizar la no violencia y la cultura de paz dentro de las iniciativas de formación y educación en valores a nivel nacional y subregional, y a impulsar la construcción de un programa hemisférico para la educación en valores democráticos;  
Que en la Declaración de Santiago sobre Democracia y Confianza Ciudadana: Un Nuevo Compromiso de Gobernabilidad para las Américas, aprobada durante el trigésimo tercer período ordinario de sesiones de la Asamblea General en junio de 2003, los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros declararon que “la consolidación de la democracia en la región requiere de una cultura basada en principios y valores democráticos profundos y en la vivencia cotidiana de ellos. Estos valores deben fomentarse a través de una educación para la democracia”;  
Que en la Declaración de México, aprobada en la Tercera Reunión Interamericana de Ministros de Educación, celebrada en la Ciudad de México, del 11 al 13 de agosto de 2003, los Ministros reconocieron “la importancia de formar conciencia, cultura y valores democráticos en las presentes y futuras generaciones, así como la de los principios de la Carta Democrática Interamericana”, e instaron a que “se impulse la incorporación de dichos principios en los programas educativos de acuerdo al ordenamiento de cada país”;  
Que en la Declaración de Compromiso de Puerto España de la Quinta Cumbre de las Américas, los Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron que “la educación es un proceso de toda la vida, que promueve la inclusión social y la ciudadanía democrática y permite a la persona contribuir plenamente al desarrollo de la sociedad” y reafirmaron su “compromiso con la Declaración de Medellín de 2008 sobre la Juventud y los Valores Democráticos”;  
Que en la Declaración de San Pedro Sula: Hacia una Cultura de la No Violencia, aprobada durante el trigésimo noveno período ordinario de sesiones de la Asamblea General, en junio de 2009, los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros de la OEA declararon “la importancia de desarrollar e implementar programas educativos, comenzando en los primeros años de formación y educación, tanto en el sistema formal como informal, que promuevan una cultura de paz y no violencia”;  
Que en la Declaración de Lima: Paz, Seguridad y Cooperación en las Américas, aprobada en el cuadragésimo período ordinario de sesiones de la Asamblea General, en junio de 2010, los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros declararon “su compromiso de continuar fomentando una cultura de paz y promoviendo la educación para la paz en los países de la región, reafirmando nuestra meta de seguir destinando mayores recursos al bienestar de nuestros pueblos”;  
Que en la Declaración de Quito, aprobada en la Sexta Reunión Interamericana de Ministros de Educación, celebrada en Quito, Ecuador, del 12 al 14 de agosto de 2009, los Ministros se comprometieron a impulsar políticas públicas y programas educativos con el objetivo de lograr una transformación cultural que permita la erradicación de la violencia con énfasis en la violencia intraescolar, intrafamiliar y la ejercida contra la mujer, los y las niñas y los y las jóvenes, debido a una variedad de factores, incluidos los culturales, económicos, sociales, étnicos y políticos; y  
Que en la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas, aprobada en el cuadragésimo primer período ordinario de sesiones de la Asamblea General, en Junio de 2011, los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros declararon “Que las políticas públicas de seguridad requieren de la participación y cooperación de múltiples actores, tales como el individuo, los gobiernos a todos los niveles, la sociedad civil, las comunidades, los medios de comunicación, el sector privado y académico, a fin de fortalecer la promoción de una cultura de paz y no violencia, y responder de manera efectiva y participativa a las necesidades de la sociedad en su conjunto”. 

RECORDANDO:

Que el Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas fue aprobado durante la Cuarta Reunión de Ministros de Educación, en el ámbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), celebrada en Scarborough, Trinidad y Tobago, del 10 al 12 de agosto de 2005, para promover una cultura democrática y de no violencia a través de la educación formal y no formal en el Hemisferio, cuya implementación prevé la orientación de un Grupo Asesor integrado por funcionarios de la educación de los Estados Miembros, universitarios y expertos de la sociedad civil, así como por otros interesados pertinentes;  

Que en la Declaración de Paramaribo, aprobada en la Séptima Reunión Interamericana de Ministros de Educación, celebrada en la República de Suriname, el 1 y 2 de marzo de 2012, los Ministros subrayaron “la importancia de la educación como un aspecto fundamental del desarrollo, y por tanto, del mejoramiento de las condiciones sociales, económicas, culturales y democráticas de los Estados Miembros” y reconocieron “la importancia de expandir el acceso al uso de las TIC en la educación a todos los niveles y en todos los sectores, en especial como factor que contribuirá a la  preparación de los y las estudiantes, a su apropiación del conocimiento y su participación activa y democrática en los ámbitos político, social, cultural y productivo”.   

Que en la Declaración de Paramaribo, aprobada en la Séptima Reunión Interamericana de Ministros de Educación, celebrada en la República de Suriname, el 1 y 2 de marzo de 2012, los Ministros reiteraron su reconocimiento a los avances en la implementación del  Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas, “por su contribución al fortalecimiento de la cultura democrática y de la no violencia, a través de la educación formal y no formal, promoviendo una participación activa y genuina de los y las jóvenes en decisiones que los afectan, y brindando herramientas a los docentes que les apoyan para hacer de las aulas espacios más democráticos”; y encomendaron a la Comisión Interamericana de Educación, con el apoyo de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), elaborar un Plan de Trabajo para los años 2012 y 2013 que tenga como objetivo central “implementar y darle seguimiento a sus decisiones, con especial atención en el fortalecimiento de los procesos de cooperación horizontal y asistencia técnica en líneas de acción tales como (1) promoción y monitoreo de políticas de calidad, equidad e inclusión; (2) fortalecimiento de la formación inicial, desarrollo profesional y profesión docente; (3) atención integral a la primera infancia; (4) educación en valores y prácticas democráticas; y (5) uso de tecnologías de información y comunicación en el proceso de enseñanza y aprendizaje”.
Que en la Declaración de Mar del Plata de la Cuarta Cumbre de las Américas, los Jefes de Estado y de Gobierno apoyaron “las recomendaciones contenidas en la Declaración y el Plan de Acción de la Cuarta Reunión de Ministros de Educación” y señalaron que se esforzarán “para que la educación pública sea de calidad en todos los niveles” y promoverán “la alfabetización para asegurar una ciudadanía democrática, fomentar el trabajo decente, luchar contra la pobreza y lograr una mayor inclusión social”;  
Que en el Compromiso Hemisférico por la Educación de la Primera Infancia, adoptado en la Quinta Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI, celebrada en Cartagena de Indias, Colombia, del 14 al 16 de noviembre de 2007, los Ministros hicieron referencia a una educación de calidad para todos que, entre otras cosas, estimule el desarrollo de factores vinculados con la paz, el desarrollo y los derechos humanos, la educación en prácticas y valores democráticos y la protección del medio ambiente; y se comprometieron a “redoblar esfuerzos para seguir avanzando en la construcción de una cultura democrática en nuestro Hemisferio a través de la implementación del Programa Interamericano en Educación en Valores y Prácticas Democráticas, enfatizando que los valores y prácticas propicias a la convivencia pacífica se comienzan a construir desde la primera infancia”; y  
Que la Declaración de Medellín, aprobada en la cuarta sesión plenaria de la Asamblea General, celebrada en junio de 2008 en la ciudad de Medellín, destaca la importancia de promover oportunidades para que los jóvenes participen de manera significativa en la vida política, económica y cultural, y que los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros de la OEA declararon su compromiso de promover la educación formal y no formal en valores y prácticas democráticas con el propósito de desarrollar conocimientos y habilidades en la población juvenil para la vida en democracia y para el pleno goce de sus derechos humanos y libertades fundamentales, y solicitaron a la Secretaría General de la OEA que, en colaboración con los Estados Miembros, promueva una mayor participación de los y las jóvenes en las actividades establecidas en el marco del Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas de la OEA;   
TENIENDO PRESENTE:


Que en la Declaración de Quito, aprobada en la Sexta Reunión Interamericana de Ministros de Educación, celebrada en Quito, Ecuador, del 12 al 14 de agosto de 2009, los Ministros reconocieron con satisfacción los avances en la implementación del Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas, por su contribución al fortalecimiento de la cultura democrática y de la no violencia; y encomendaron a la Comisión Interamericana de Educación, con el apoyo de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), elaborar un Plan de Trabajo 2009-2012 con especial atención en líneas de acción tales como el fortalecimiento de estrategias, mecanismos e instancias para promover la participación de los jóvenes; 
RESUELVE:

1. Destacar la importancia y reconocer los avances en la implementación del Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas, el cual a través del desarrollo de actividades que promueven la cooperación horizontal, el intercambio de buenas prácticas, el diálogo informado y la producción de conocimiento en el campo de la educación para una ciudadanía democrática, contribuye a fortalecer las capacidades de las instituciones públicas y privadas, universidades y organizaciones de la sociedad civil de los Estados Miembros de la OEA para el desarrollo y fortalecimiento de políticas, programas e iniciativas educativas de calidad que favorezcan el desarrollo integral de niños y jóvenes y mejoren su preparación para participar en los procesos de toma de decisión que hacen al desarrollo de sus comunidades.  
2. Encomendar a la Secretaría General que continúe desarrollando las diversas actividades en el marco de los tres componentes del Programa – Investigación y Análisis, Desarrollo Profesional y de Materiales Educativos, y Cooperación e Intercambio de Información-,  tales como: “El Fondo de Cooperación para Misiones de Asistencia Técnica del Programa” y la creación de una matriz de cooperación horizontal, Sur-Sur y triangular, entre otras, para fomentar la asistencia técnica entre instituciones de los Estados Miembros.  
3. Solicitar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), informe a los Ministros de Educación de las Américas sobre los avances, resultados e impactos de las actividades y proyectos llevados adelante por el Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas.  
4. Solicitar a la Secretaría General que, a través de la SEDI y de la Secretaría de Asuntos Políticos, continúe apoyando al Consejo Permanente, al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) y a los Estados Miembros en el diseño y la ejecución del Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas, y que informe regularmente al CIDI y al Consejo Permanente.  
5. Encomendar a la CIE que, en colaboración con la SEDI, la Secretaría de Asuntos Políticos y otros órganos pertinentes del sistema interamericano, lleve a cabo el seguimiento de la ejecución del Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas.  
6. Agradecer a los Estados Miembros que han contribuido con recursos financieros, logísticos y humanos para apoyar el fortalecimiento y la continuidad de las actividades del Programa, así como también para el desarrollo de nuevos proyectos.  
7. Invitar a los Estados Miembros y a los Observadores Permanentes, así como a las personas y a las entidades públicas y privadas, y organismos, internacionales a que realicen contribuciones voluntarias para respaldar el desarrollo y sustentabilidad de las diversas actividades del Programa.   
8. Solicitar a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) que, con el apoyo de la SEDI, informe al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y de otros recursos.
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

FORTALECIMIENTO DE LA COOPERACIÓN SOLIDARIA 
PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

(Propuesta presentada por la Presidencia de la Junta Directiva de la 
Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo.  Acordado durante la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)
EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL, 

VISTAS: 

Las resoluciones CIDI/RES. 213 (XIII-O/08), “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos”, CIDI/RES. 224 (XIV-O/09), “Reunión Especializada del CIDI de Altas Autoridades de Cooperación” y CIDI/RES. 231 (XV-O/10), “Informe de la Reunión Especializada del CIDI de Altas Autoridades de Cooperación”; y

La resolución AG/RES. 2390 (XXXVIII-O/08) “Fortalecimiento de la cooperación solidaria: Diálogo político, cooperación técnica, estructura y mecanismos”;

RECORDANDO que la resolución de la Asamblea General AG/RES.2641 (XLI-O/11) extendió la vigencia del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria, que dará el marco político y las prioridades para fortalecer la cooperación solidaria para el desarrollo, hasta el 31 de diciembre de 2012

TENIENDO PRESENTE la importancia de mantener la visibilidad de la cooperación solidaria para el desarrollo integral en el seno de la OEA y de las acciones en ese marco, a través de la inclusión y aprobación de resoluciones y/o declaraciones en la Asamblea General.

TOMANDO EN CUENTA:

Que se ha avanzado en el fortalecimiento del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) durante el proceso de reflexión y consulta sobre los mecanismos de diálogo político y el esquema de funcionamiento de la cooperación solidaria, en particular a través de los esfuerzos del Grupo de Trabajo de la CEPCIDI para el Fortalecimiento del CIDI y de sus órganos (GTFORCIDI)

RESUELVE:

1. Reconocer la labor realizada por la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI), y en particular por el Grupo de Trabajo de la CEPCIDI para el Fortalecimiento del CIDI y de sus órganos (GTFORCIDI), en el proceso de reflexión y consulta sobre los mecanismos de diálogo político en el marco del CIDI y el esquema de funcionamiento de la cooperación solidaria.

2. Destacar la importancia de la cooperación multilateral para el desarrollo integral en el marco del Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI) e inste a su fortalecimiento.

3. Instar a los Estados Miembros a realizar reuniones de Altas Autoridades de Cooperación con una periodicidad bienal cada tres años, a efectos de orientar las políticas de cooperación solidaria en el organismo.

4. Al considerar los posibles cursos de acción destinados al fortalecimiento del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral y el de sus órganos así como de los mecanismos de diálogo político y de cooperación técnica, si determinara la necesidad de efectuar modificaciones normativas, proponer esas modificaciones tomando en consideración las recomendaciones de la Junta Directiva de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (JD/AICD) y aprobarlas ad referéndum de la Asamblea General, según resulte pertinente.

5. Instar a las máximas autoridades sectoriales a definir en el marco de las respectivas Comisiones Interamericanas líneas temáticas y de acción concretas que permitan, en la medida de lo posible, orientar de manera más precisa las acciones de cooperación para el desarrollo en el seno de la Organización.

6. Solicitar a la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral que informe sobre el cumplimiento de la presente resolución a la Asamblea General en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones.  La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

INFORME DE LA DÉCIMA SÉPTIMA CONFERENCIA INTERAMERICANA 
DE MINISTROS DE TRABAJO Y RESPALDO A LA RED INTERAMERICANA 
PARA LA ADMINISTRACIÓN LABORAL

(Presentado por la Delegación de El Salvador.  Acordado durante la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL, 

VISTAS las resoluciones CIDI/RES. 223 (XIV-O/09) y AG/RES. 2470 (XXXIX-O/09), “Décima Sexta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo”; CIDI/RES. 238 (XV-O/10) y AG/RES. 2584 (XL-O/10), “Informe de la Décima Sexta Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo; CEPCIDI/RES. 172/10 (CLXIII-O/10), “Convocatoria de la Decimoséptima Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo”; CEPCIDI/RES. 182 (CLXX-O/11), “Cambio de fecha de la Décima Séptima Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo”, CIDI/RES. 247 (XVI-O/11) y AG/RES. 2637 (XLI-O/11), “Convocatoria de la Décima Séptima Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo y respaldo a la Red Interamericana para la Administración Laboral”;  
CONSIDERANDO:

Que las Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la Tercera Cumbre de las Américas, celebrada en la ciudad de Quebec, Canadá, del 20 al 22 de abril de 2001, reafirmaron la importancia fundamental de la Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT);  
Que las Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la Cuarta Cumbre de las Américas, celebrada en Mar del Plata, Argentina, el 4 y 5 de noviembre de 2005, reconocieron los importantes aportes de los Ministros de Trabajo en la consecución de sus objetivos de crear empleo para enfrentar la pobreza y fortalecer la gobernabilidad democrática, así como la promoción del trabajo decente y políticas sociales y laborales que estimulen la inversión y el crecimiento económico con equidad;   
Que las Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la Quinta Cumbre de las Américas, celebrada en Puerto España, Trinidad y Tobago, del 17 al 19 de abril de 2009, acordaron promover “programas de capacitación continua, en colaboración con los representantes de los trabajadores y el sector privado, según sea apropiado, con el objetivo de generar la competencia técnica necesaria para que los trabajadores puedan responder a las demandas del mercado laboral” y, en tal sentido, exhortaron “a los Ministros de Trabajo para que, en el contexto de la Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo de la OEA (CIMT), en colaboración con los órganos consultivos de trabajadores y empleadores y con el apoyo de la Organización Internacional del Trabajo (OIT), según corresponda, respalden un programa de trabajo para lograr estos objetivos en la Decimosexta CIMT a celebrarse en el año 2009”; y  

TENIENDO EN CUENTA:

Que la CIMT de la Organización de los Estados Americanos se reúne desde 1963 para definir prioridades y acciones en materia laboral a nivel hemisférico;  
Que la CIMT se reconoce como el foro primordial de construcción de consensos, discusión y definición de prioridades laborales en las Américas, cuyos contenidos se ajustan de acuerdo con las cambiantes realidades de los mercados de trabajo de la región;  
Que la Décimo Séptima CIMT se celebró en San Salvador, El Salvador, del 31 de octubre al 1 de noviembre de 2011;  
Que las discusiones entre los Ministros y Ministras de Trabajo en el marco de la Décimo Séptima CIMT se centraron en el lema “Avanzando en la recuperación económica y social con desarrollo sustentable, trabajo decente e inclusión social” y analizaron temas de especial relevancia para la región como la centralidad del empleo en las estrategias para crear una economía fuerte, sostenible y equilibrada, la construcción de condiciones más justas en el trabajo, así como la prevención y erradicación de las peores formas de trabajo infantil;  
Que durante la Décimo Séptima CIMT se realizó el primer diálogo hemisférico entre Ministros y Ministras de Trabajo y las Ministras de la Mujer o Autoridades al más Alto Nivel Responsables de las Políticas de la Mujer en los Estados Miembros, en alianza con la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM), para compartir perspectivas y plantear recomendaciones que permitan avanzar en lograr mayor igualdad entre hombres y mujeres en el mercado de trabajo;  

Que la Décima Séptima CIMT adoptó la Declaración y el Plan de Acción de San Salvador (CIDI/TRABAJO/DEC.1/11 (XVII-O/11) rev. 1 y CIDI/TRABAJO/doc.5/11 rev. 3, respectivamente), junto con la resolución CIDI/TRABAJO/RES.2/11 (XVII-O/11), “Solidaridad con los Pueblos y Gobiernos de El Salvador y los países de Centroamérica con motivo de los recientes desastres naturales”;  
Que el Consejo Sindical de Asesoramiento Técnico (COSATE) y la Comisión Empresarial de Asesoramiento Técnico en Asuntos Laborales (CEATAL) adoptaron la Declaración conjunta sobre “Jóvenes y Trabajo Decente” en el marco de la XVII CIMT;  

Que las autoridades de la CIMT, conformadas por sus Presidentes pasado (Argentina), presente (El Salvador) y futuro (Colombia) y por los Presidentes y Vicepresidentes de sus Grupos de Trabajo, acompañadas de miembros de COSATE y CEATAL y de representantes de la Organización de los Estados Americanos (OEA), la Organización Internacional del Trabajo (OIT), la Organización Panamericana de la Salud (OPS), el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y la Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL), sostuvieron una Reunión de Planeación el día 7 de febrero de 2012 en la sede de la OEA en Washington, D. C. y aprobaron el Calendario de Trabajo 2012-2013 de la CIMT, que da seguimiento a la Declaración y Plan de Acción de San Salvador que establece las siguientes actividades:  Reunión de los Grupos de Trabajo de 2012 conjuntamente con un Taller RIAL sobre libertad sindical y negociación colectiva,  Taller RIAL sobre Trabajo Infantil, Reunión de los Grupos de Trabajo en 2013 conjuntamente con Taller RIAL sobre Condiciones más justas en el trabajo y no discriminación, Reuniones Preparatorias de la XVIII CIMT y la  realización de la XVIII CIMT en 2013); y  

Que el Gobierno de Colombia ha ofrecido formalmente ser sede de la Décimo Octava CIMT en 2013, que marca el 50 aniversario Conferencia que tuvo sus orígenes en Bogotá, Colombia;   
TENIENDO EN CUENTA TAMBIÉN:

Que la Red Interamericana para la Administración Laboral (RIAL) fue creada en el marco de la Décima Cuarta CIMT, realizada en la Ciudad de México del 26 al 27 de septiembre de 2005, con el objetivo de fortalecer las capacidades humanas e institucionales de los Ministerios de Trabajo a través de un mecanismo integrador y difusor de conocimientos y experiencias;  
Que el Gobierno de Canadá, a través del Programa Laboral del Ministerio de Recursos Humanos y Desarrollo de Competencias, aportó importantes recursos para poner en funcionamiento la RIAL y realizar la mayoría de sus actividades entre 2006 y 2010; y que los Gobiernos de Estados Unidos, Argentina, Brasil y México han destinado recursos financieros a la misma, y;  
Que el Plan de Acción de San Salvador, aprobado en la Décima Séptima CIMT en 2011, estableció que “La CIMT reconoce que la Red Interamericana para la Administración Laboral (RIAL) ha logrado importantes resultados en el fortalecimiento institucional y la profundización de la cooperación entre los Ministerios de Trabajo de la región y como tal, reitera su total apoyo y compromiso a este mecanismo” y que “la CIMT confirma la creación del Fondo de Aportes Voluntarios de la RIAL, instaurado por los Grupos de Trabajo de la CIMT en julio de 2010 y constituido en la Secretaría Técnica,” 
RECONOCIENDO: 

Que el diálogo político logrado a través de la CIMT se ha visto complementado y enriquecido por las acciones de cooperación y asistencia técnica que se concretan a través de la RIAL;  

Que la RIAL ha logrado fortalecer institucionalmente a los Ministerios de Trabajo de la región en aspectos como el diseño de nuevos productos o servicios, la mejora de programas en ejecución, la definición de procedimientos internos, la formulación de actividades de capacitación y la reforma al marco legal o normativo; y  
Que la RIAL ha intensificado el diálogo, la colaboración y la asistencia entre funcionarios gubernamentales, representantes de trabajadores y empleadores, y organismos internacionales como la OIT, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y la Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL), entre otros,  
RESUELVE:

1. Acoger la Declaración y el Plan de Acción de San Salvador adoptados por los Ministros de Trabajo durante la Décimo Séptima CIMT. 
2. Felicitar al Gobierno de El Salvador por la exitosa organización y realización de la Décimo Séptima Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT).  
2bis.
Agradecer al Gobierno de Colombia por el ofrecimiento de sede para la Décimo Octava CIMT en 2013, que marca el 50 aniversario Conferencia que tuvo sus orígenes en Bogotá, Colombia.   
3. Instar a los Ministros de Trabajo a que continúen contribuyendo al logro de los objetivos de la Declaración de San Salvador de la Décimo Séptima CIMT y la puesta en marcha del Plan de Acción de San Salvador.  
4. Felicitar a la Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT) y a la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) por haber sostenido el primer diálogo interministerial sobre igualdad de género en el mundo del trabajo durante la Décimo Séptima CIMT en San Salvador y hacer votos para que continúe la cooperación y el diálogo entre los Ministerios de Trabajo y los Mecanismos para el Avance de la Mujer a nivel nacional y hemisférico.  
5. Manifestar su apoyo a la Red Interamericana para la Administración Laboral (RIAL) y respaldar el fondo de aportes voluntarios de los Ministerios de Trabajo de la región para garantizar su sostenibilidad; asimismo, invitar a todos los Gobiernos a que realicen contribuciones de acuerdo con sus posibilidades de financiamiento.  
6. Instruir a la Secretaría General que, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), trabaje conjuntamente con Ministerios de Trabajo y representantes de trabajadores y empleadores para poner en práctica los acuerdos adoptados dentro de la CIMT, continúe coordinando la RIAL y explorando fuentes de financiamiento e informe periódicamente sobre este proceso a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI).  
7. Solicitar a la SEDI que informe al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.  
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

INFORME DE LA TERCERA REUNIÓN DE MINISTROS Y 
ALTAS AUTORIDADES DE CIENCIA Y TECNOLOGÍA EN EL ÁMBITO DEL CIDI

(Presentado por la Delegación de Panamá. Acordado durante la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL,
VISTAS las resoluciones CEPCIDI/RES. 181 (CLXVIII-O/11) “Convocatoria de la Tercera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI”, AG/RES. 2388 (XXXVIII-O/08) y CIDI/RES. 211 (XIII-O/08) “Segunda  Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología” y AG/RES. 2642 (XLI-O/11) y CIDI/RES. 253 (XVI-O/11) “Tercera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI”;   
TENIENDO EN CUENTA que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cuarta Cumbre de las Américas asumieron el compromiso de apoyar la mejora en la calidad de la enseñanza de las ciencias y de incorporar la ciencia, tecnología, ingeniería e innovación como factores principales para los planes y estrategias nacionales de desarrollo económico y social con el propósito fundamental de contribuir a la reducción de la pobreza y a la generación del trabajo decente, y que en ese sentido apoyaron la Declaración y el Plan de Acción de Lima adoptados en la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI;   
TENIENDO EN CUENTA TAMBIÉN 

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Quinta Cumbre de las Américas tomaron nota de los resultados de la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades en Ciencia y Tecnología celebrada en México en 2008, y se comprometieron a crear condiciones para aumentar la inversión pública y tomar medidas que promuevan la inversión en el sector privado, especialmente en los ámbitos de la ciencia, la tecnología, la ingeniería, la innovación, la investigación y el desarrollo y alentar el fortalecimiento de los vínculos entre las universidades, las instituciones ciéntificas, los sectores público y privado, los organismos multilaterales, la sociedad civil y los trabajadores;     
Que el área de ciencia y tecnología ha sido considerada como área prioritaria en el proceso de Cumbres de las Américas, lo cual fue reafirmado en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009;   
CONSIDERANDO:

Que los días 17 y 18 de noviembre de 2011 se celebró en la Ciudad de Panamá, la Tercera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI;   
Que el diálogo de los Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología se centró en el tema “Ciencia, Tecnología e Innovación Aplicadas: Conocimiento para la Competitividad y Prosperidad”;   
Que los Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología consideraron el documento “Hacia una Visión 20/25: Ciencia, Tecnología e Innovación para las Américas: Cooperación Hemisférica para la Competitividad y Prosperidad en una Economía del Conocimiento” que presenta una hoja de ruta regional para fomentar la cooperación hemisférica, fortalecer las alianzas y aplicar los conocimientos sobre ciencia, tecnología e innovación para resolver necesidades básicas y promover el desarrollo socioeconómico y la prosperidad.   
Que los Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología adoptaron el Plan de Acción de Panamá “Ciencia, Tecnología e Innovación aplicadas: Conocimiento para la Competitividad y Prosperidad” (CIDI/REMCYT-III/doc. 6/11 rev. 4) con el objeto de avanzar en la implementación de los mandatos ministeriales mediante la creación de grupos de trabajo en el marco de la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología (COMCYT) y el establecimiento de acciones claras y mecanismos de cooperación para asegurar su funcionamiento eficaz y sostenido;   
Que la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) recibió el informe de la Tercera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI (CIDI/REMCYT-III/doc. 10/12) y convocó la Séptima Reunión Ordinaria de la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología (CEPCIDI/RES. 189 (CLXXVIII/O/12) a fin de evaluar el progreso logrado en la puesta en marcha de los acuerdos alcanzados en el marco del Plan de Acción de Panamá acordado en la Tercera  Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología.   
RESUELVE:

1.  Respaldar el Plan de Acción de Panamá  “Ciencia, Tecnología e Innovación aplicadas: Conocimiento para la Competitividad y Prosperidad” (CIDI/REMCYT-III/doc. 6/11 rev. 4). 
2. Felicitar al gobierno de Panamá por la exitosa celebración de Tercera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI, en la Ciudad de Panamá, los días 17 y 18 de noviembre de 2011.   
3. Subrayar la importancia de continuar con el diálogo ministerial de ciencia y tecnología en el ámbito del CIDI y encomendar a la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología (COMCyT) que dé seguimiento a la implementación del Plan de Acción de Panamá. 

4. Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), continúe apoyando el proceso de preparación y seguimiento de las reuniones del área sectorial de ciencia y tecnología, y que informe periódicamente a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) sobre su proceso preparatorio.   
5. Solicitar a la CEPCIDI que informe al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, en su décimo octava reunión ordinaria, sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.   
PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

2013 AÑO INTERNACIONAL DE LA QUINUA

(Presentado por la Delegación de Bolivia y co-patrocinado por la Delegación de Ecuador y de Nicaragua.  Acordado durante la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)


EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL,


RECORDANDO que la Carta de la Organización de los Estados Americanos establece que uno de sus propósitos esenciales es “erradicar la pobreza crítica, que constituye un obstáculo al pleno desarrollo democrático de los pueblos del Hemisferio”;

TOMANDO EN CUENTA que la Resolución 66/221, aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas (91ª sesión plenaria, 22 de diciembre de 2011), declara el año 2013 como “Año Internacional de la Quinua”, observando que la quinua es un alimento natural con un elevado valor nutritivo;

TOMANDO EN CUENTA TAMBIÉN;

Que dicha resolución reconoce “que los pueblos indígenas andinos, mediante sus conocimientos y prácticas tradicionales de vivir bien, en armonía con la naturaleza, han mantenido, controlado, protegido y preservado en su estado natural la quinua, incluidas sus numerosas variedades cultivadas y locales, como alimento para las generaciones actuales y venideras;”  
Que dicha resolución afirma “la necesidad de concentrar la atención mundial en la función que puede desempeñar la biodiversidad de la quinua, debido a su alto valor nutritivo, en el logro de la seguridad alimentaria, la nutrición y la erradicación de la pobreza”;  

AFIRMANDO la necesidad de aumentar la conciencia del público respecto de las propiedades nutritivas, económicas, ambientales y culturales de la quinua; 

RECORDANDO la Declaración de Roma sobre la Seguridad Alimentaria Mundial y el Plan de Acción de la Cumbre Mundial sobre la Alimentación, la Declaración de la Cumbre Mundial sobre la Alimentación cinco años después y la Declaración de la Cumbre Mundial sobre la Seguridad Alimentaria;   

CONSIDERANDO ASIMISMO que en la Declaración de Mar del Plata de la Cuarta Cumbre de las Américas, los Jefes de Estado y de Gobierno reafirmaron su “compromiso de combatir la pobreza, la desigualdad, el hambre y la exclusión social para elevar las condiciones de vida de nuestros pueblos y reforzar la gobernabilidad democrática en las Américas”;   
RECORDANDO que la quinua es uno de los cultivos más antiguos de la región andina y que en su conservación han participado grandes culturas como la Tiahuanacota y la Incaica;   
TOMANDO EN CUENTA: 

Que en la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social en el ámbito del CIDI, celebrada los días 8 y 9 de julio de 2010 en Cali, Colombia, se acordó promover la implementación y el fortalecimiento de estrategias gubernamentales que integren la labor de diferentes ministerios y organismos públicos para asegurar un mayor impacto en los esfuerzos por enfrentar la pobreza y la inequidad; y se reiteró que la articulación intersectorial resulta indispensable para potenciar el impacto de las diversas intervenciones en la política social, incluyendo el fortalecimiento de las políticas de seguridad alimentaria, entre otras;  
La resolución AG/RES. 2346 (XXXVII-O/07) “Apoyo a los esfuerzos para la erradicación de la desnutrición infantil en las Américas”, la cual insta a los Estados Miembros a que “otorguen la máxima prioridad a la erradicación de la desnutrición infantil en el Hemisferio en sus estrategias de reducción de la pobreza”, y a que promuevan la cooperación horizontal en la región y el fortalecimiento de las instancias nacionales encargadas de coordinar el combate a la desnutrición infantil,

RESUELVE:

1. Acoger con beneplácito la declaración del año 2013 como “Año Internacional de la Quinua”.

2. Invitar a los Estados Miembros y a los Observadores Permanentes a desarrollar iniciativas que aumenten la conciencia del público respecto a las propiedades nutritivas, económicas, ambientales y culturales de la quinua. 

3. Invitar a los órganos, organismos y entidades del sistema interamericano a que, en el ámbito de sus competencias y recursos existentes, contribuyan a los esfuerzos de los Estados Miembros para reducir los índices de malnutrición en el Hemisferio mediante el apoyo a cultivos alimenticios como el de la quinua, entre otros. 
4. Invitar a los gobiernos y a las organizaciones regionales e internacionales pertinentes a que hagan contribuciones voluntarias y presten otras formas de apoyo a la celebración del “Año Internacional de la Quinua”, e invitar a las organizaciones no gubernamentales, otras partes interesadas y el sector privado a que aporten contribuciones voluntarias y apoyen la celebración de dicho Año. 

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

LOS MECANISMOS EXISTENTES SOBRE PREVENCIÓN, ATENCIÓN DE
LOS DESASTRES Y ASISTENCIA HUMANITARIA ENTRE LOS ESTADOS MIEMBROS

(Acordado durante la reunión celebrada el 10 de mayo de 2012)

El CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL,

TENIENDO EN CUENTA las resoluciones AG/RES. 2314 (XXXVII-O/07) “Reducción de desastres naturales, gestión de riesgos y asistencia en casos de desastres naturales y otros desastres” AG/RES. 2372 (XXXVIII-O/08), “Coordinación del voluntariado en el Hemisferio para la respuesta a los desastres naturales y la lucha contra el hambre y la pobreza: Iniciativa Cascos Blancos”, AG/RES. 2492 (XXXIX-O/09), “Los mecanismos existentes sobre prevención, atención de los desastres y asistencia humanitaria entre los Estados Miembros”, AG/RES. 2610 (XL-O/10) y CIDI/RES. 245 (XV-O/10), “Los mecanismos existentes sobre prevención, atención de los desastres y asistencia humanitaria entre los Estados Miembros” y AG/RES. 2647 (XLI-O/11) y CIDI/RES. 259 (XVI-O/11) “Los mecanismos existentes sobre prevención, atención de los desastres y asistencia humanitaria entre los Estados Miembros”; 
TOMANDO NOTA del “Diagnóstico y Curso de Acción Sugerido” por el Grupo de Trabajo Conjunto sobre “Los Mecanismos Existentes sobre Prevención, Atención de los Desastres y Asistencia Humanitaria entre los Estados Miembros” (GTC/DAH-12/11 rev. 3); 
TOMANDO NOTA ASIMISMO del Informe de la Presidencia recogiendo las cinco reuniones sustantivas del Grupo de Trabajo Conjunto; (GTC/DAH-11/11) 

DESTACANDO la participación, propuestas y recomendaciones de los Estados Miembros y de 37 expertos y funcionarios de los países, de organismos del Sistema Interamericano, de organismos y organizaciones internacionales, regionales y subregionales, durante las cinco reuniones sustantivas del Grupo de Trabajo Conjunto; 
RESALTANDO la necesidad de evaluar periódicamente y, fortalecer cuando proceda, los mecanismos hemisféricos, para adaptarlos y adecuarlos a las nuevas realidades y complejidades de los desastres y al nuevo marco de acción existente en el ámbito internacional; 
REAFIRMANDO la importancia de facilitar y utilizar mecanismos que contribuyan al trabajo conjunto e incluyan la participación de la comunidad y sus organizaciones en el diagnóstico de sus problemas y en la elaboración de instrumentos de prevención mitigación y respuesta; 
DESTACANDO la importancia de instrumentar las orientaciones que emanan del Marco de Acción de Hyogo y reafirmando que la gestión de riesgos de desastres es una prioridad de las políticas públicas nacionales y sus estrategias de desarrollo; 
CONSCIENTES que  para lograr asistencia rápida y eficiente para personas en situación de desastres es fundamental la coordinación con el Estado afectado y legislación nacional específica sobre gestión de riesgo de desastres; 
CONVENCIDOS de la importancia de los acuerdos, entre otros, migratorios, aduaneros e impositivos para facilitar la recepción, donación o tránsito de los insumos humanitarios en situaciones de desastre o emergencia; 
ENFATIZANDO la importancia de apoyar a los organismos regionales y subregionales de gestión de riesgo y emergencias e importancia de un mayor acercamiento del Sistema Interamericano a las instancias nacionales y los organismos subregionales de gestión del riesgo tomando en cuenta mecanismos y actividades existentes, tales como: el Caribbean Disaster Emergency Management Agency (CDEMA), el Centro de Coordinación para la Prevención de los Desastres Naturales en América Central (CEPREDENAC), el Comité Andino para la Prevención y Atención de Desastres (CAPRADE) y la Reunión Especializada de Reducción de Desastres Socionaturales, la Defensa Civil, la Protección Civil y la Asistencia Humanitaria (REHU), fortaleciendo la complementariedad, sin duplicar esfuerzos; 

REITERANDO la importancia de alcanzar un compromiso entre los Estados Miembros que permita intercambiar, de manera oportuna y eficaz, información, herramientas, experiencias exitosas y buenas prácticas entre países, agencias internacionales, organismos regionales y subregionales y organizaciones, actores sociales y entidades de la sociedad civil, en cuanto a gestión de riesgos y atención a los desastres, así como evitar la duplicación de esfuerzos y unir sinergias de los mecanismos existentes en beneficio de la región. 
RESUELVE:

1. Aprobar el “Plan Interamericano para la Prevención, la Atención de los Desastres y la Coordinación de la Asistencia Humanitaria”, contenido en la Matriz General, CEPCIDI/doc. 1053/12 rev. 1, que será de cumplimiento voluntario por parte de los Estados Miembros. 
2. Solicitar a la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos (OEA), que a través del Departamento de Desarrollo Sostenible (DSD) implemente un mecanismo que, aprovechando la Base de Datos en línea de la Red Interamericana de Mitigación de Desastres (RIMD), permita periódicamente la actualización, análisis y sistematización de las experiencias y buenas prácticas que voluntariamente hubieran implemento y/o informado los países miembros en concordancia con las recomendaciones contenidas] en el “Plan Interamericano para la Prevención, la Atención de los Desastres y la Coordinación de la Asistencia Humanitaria”. Los recursos necesarios para la implementación de dicho mecanismo provendrán de las contribuciones voluntarias de los Estados Miembros y/o de fondos externos. 
3. Invitar a los Estados Miembros a presentar informes anuales al Consejo Interamericano de Desarrollo Integral (CIDI) sobre la implementación voluntaria de las recomendaciones contenidos en el presente Plan. 
4. Encargar a la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos (OEA), que a través del DSD, sujeto a la disponibilidad de recursos provenientes de contribuciones voluntarias de los Estados Miembros y/o fondos externos, brinde apoyo al CIDI en la implementación de la presente resolución. 
5. Considerar que los mandatos emanados de la resolución AG/RES. 2647 (XLI-O/11) “Los mecanismos existentes sobre prevención, atención de los desastres y asistencia humanitaria entre los Estados Miembros” han sido cumplidos con la adpoción de la presente resolución; y considerar que las actividades del Grupo de Trabajo Conjunto sobre los mecanismos existentes sobre prevención, atención de los desastres y asistencia humanitaria entre los Estados Miembros concluyen exitosamente.
6. Solicitar a la CEPCIDI que informe al CIDI sobre la implementación de la presente resolución. Las actividades previstas en esta Resolución estarán sujetas a la disponibilidad de recursos financieros provenientes de las contribuciones voluntarias de los Estados Miembros y/o de otros fondos externos, y en ningún caso serán cubiertas con recursos provenientes del fondo regular del programa-presupuesto de la Organización.
PROYECTO DE RESOLUCIÓN

PROMOCIÓN E INCORPORACION DE NUEVAS MODALIDADES DE COOPERACIÓN PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

(Propuesta presentada por la Presidencia de la Junta Directiva de la 
Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo y copatrocinado por las 
Delegaciones de los Estados Unidos, Uruguay y El Salvador.  Acordado durante la reunión celebrada el 10 de mayo de 2012)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL, 

VISTO:

El Informe CEPCIDI/GT/FORCIDI/doc.50/11 Recomendaciones del Grupo de Trabajo para el Fortalecimiento del CIDI sobre el Gran Tema 1: Otras modalidades de cooperación a potenciar en el marco de la OEA.

RECORDANDO:

Que por medio de la resolución AG/RES. 2469 (XXXIX-O/09), la Asamblea General acogió con beneplácito los resultados de la Reunión Técnica Especial de Autoridades Nacionales y Expertos en Cooperación, celebrada el 17 y 18 de octubre de 2008 en Playa del Carmen, México (CIDI/COOPTEC/doc.6/08), en la que los Estados Miembros presentes, representados por sus Altas Autoridades y Expertos en Cooperación, se comprometieron a promover mecanismos inclusivos que favorezcan el desarrollo de acciones de cooperación horizontal, Sur-Sur y Triangular, complementando a las modalidades tradicionales de cooperación ya utilizadas en la OEA.

Que el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral en su décimo sexta reunión ordinaria celebrada el 9 y 10 de mayo de 2011 en la Sede de la Organización de los Estados Americanos consideró el tema “Modalidades Innovadoras de Cooperación y Mecanismos de Financiación;” 

Que el Grupo de Trabajo de la CEPCIDI para el Fortalecimiento del CIDI y de sus órganos, recomendó a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) en el documento CEPCIDI/GT/FORCIDI/doc.50/11 que solicite a la Junta Directiva de la Agencia Interamericana paral a Cooperación y el Desarrollo (JD/AICD) que prepare una guía de lineamientos básicos a tener en cuenta para la incorporación de la cooperación horizontal, triangular, sur-sur y otras, y; 

Que  la JD/AICD en la reunión celebrada el 23 de febrero de 2012, aprobó como objetivo estratégico de su Plan de Trabajo 2012 (AICD/JD/doc.127/12 rev. 2), la puesta en valor e incorporación de nuevas modalidades de cooperación en adición a las modalidades tradicionales, tales como cooperación horizontal, triangular y sur-sur; actualizando las prácticas de la OEA en consonancia con las tendencias mundiales en materia de cooperación para el desarrollo, fortaleciendo a la vez el carácter multilateral de los esfuerzos en ese sentido;
TOMANDO EN CUENTA:

Que la dinámica de la cooperación internacional para el desarrollo sufre los efectos de la reciente crisis financiera global y que dichos efectos se traducen en la disminución del financiamiento disponible para acciones de cooperación para el desarrollo integral;
Que resulta imperiosa la necesidad de buscar formas novedosas de cooperación, que en adición a las tradicionales, enriquezcan la cooperación para el desarrollo, sosteniendo la complementariedad entre las distintas modalidades de cooperación, y;
Que la heterogeneidad y diversidad de los actores involucrados en la cooperación interamericana favorecen una mayor pluralidad de las modalidades e instrumentos aplicables en la implementación de la cooperación para el desarrollo. En ese contexto, la cooperación sur-sur y triangular adquiere especial relevancia por tratarse de modalidades en las cuales prima el intercambio de conocimientos por sobre el financiamiento, buscando una colaboración en condiciones de reciprocidad.

RESUELVE:

1. Destacar la relevancia de los esquemas de cooperación basados en el intercambio de conocimientos de carácter técnico, comprendiendo actividades de asistencia técnica  y/o fortalecimiento de capacidades, en adición a otras modalidades de cooperación.

2. Encomendar a los órganos subsidiarios del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que consideren y aprueben mecanismos para la incorporación de nuevas modalidades de cooperación, tales como la Cooperación Horizontal, Sur-Sur y Triangular, a la cooperación para el desarrollo integral en la OEA, con vista a que sean aprobados por el CIDI.

3. Solicitar a la Junta Directiva de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (JD/AICD) que elabore una guía de lineamientos básicos para la incorporación de las mencionadas modalidades a la cooperación para el desarrollo integral, considerando los aportes que los Estados miembros y demás órganos del CIDI pudieran brindar a tal efecto.

4. Encomendar a los Estados Miembros impulsar y potenciar las nuevas modalidades de cooperación en el ámbito de la OEA, en particular la Cooperación Horizontal, Sur-Sur y Triangular, tanto dentro del Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI) como mediante otros esquemas de cooperación de modo tal que constituya un puente entre los países con distintos niveles de desarrollo. 
5. Instruir a la Secretaría General que apoye estos esfuerzos, particularmente a través del relevamiento de información sobre antecedentes y experiencias de los Estados Miembros en estas nuevas modalidades.

6. Informar a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución.  La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
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